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Weambo kitshalane
traduit de « Tu places devant nous »
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2. Dikoho ne ndo Mma (bis)
L'anyaye mba diosaso
la Ngresa ke ka mamba
djembetelo leso (bis)
Dio kema I'oteketa, dieko lo tenya nshi tshe
Leso Antu waye ngandji ke we Jesu (bis) .

3. Diando l'etemaso (bis)
ndo gresa ke ka woke
ndo Ngandji ke ka mamba
le Ye Oshimbedi (bis)
L'Ongenongeno efula, longola diando diaso
Kame lo Mesa aye, We Jesu lakavu (bis) .



